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wave | Satel?
Smart Blinds (ARSC-200)

BEZPRZEWODOWY STEROWNIK ROLET / ZALUZJI
SKROCONA INSTRUKCJA INSTALACJI

WIRELESS ROLLER BLIND / SHUTTER CONTROLLER
QUICK INSTALLATION GUIDE

FUNKSTEUERUNG FUR ROLLLADEN / JALOUSIEN
KURZE INSTALLATIONSANLEITUNG

BECMPOBOAHOW KOHTPONMEP PONIbCTABEH / XXANIO3U
KPATKOE PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

BE3[POTOBMA KOHTPONEP PONET / XXANIO3I

CKOPOYEHE KEPIBHALTBO 3 BCTAHOBJIEHHA

CONTROLLER WIRELESS PER TAPPARELLE

GUIDA RAPIDA ALL’INSTALLAZIONE

DRAADLOZE ZONWERING / ROLLUIKBESTURING

QUICK START INSTALLATIEHANDLEIDING

BEZDRATOVY KONTROLER ROLET / ZALUZIi

RYCHLY INSTALACNi MANUAL

BEZDROTOVY OVLADAC ROLIET / ZALUZIi

SKRATENA INSTALACNA PRIRUCKA

CONTROLEUR SANS FIL POUR VOLETS ROULANTS / STORES

NOTICE ABREGEE D’INSTALLATION

CONTROLADOR INALAMBRICO DE PERSIANAS |
PERSIANAS ENROLLABLES
GUIA RAPIDA DE INSTALACION

VEZETEK NELKULI REDONYVEZERLO

GYORSTELEPITESI UTMUTATO

BE3)XWYEH KOHTPOJEP 3A LWOPU

PBbKOBOACTBO 3A BbP3A MHCTANALMUA

BEZICNI KONTROLER ZA ROLETNE / ZALUZINE

VODIC ZA BRZU INSTALACIJU

Po zakonczeniu eksploatacji urzadzenia, nie wolno go
wyrzucac razem z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Zuzyty sprzet elektroniczny nalezy przekazaé
do wyznaczonego punktu zbiorki. Informacije o najblizszym
punkcie zbiérki mozna uzyskac¢ u wtadz lokalnych. Odpo-
wiednia utylizacja urzagdzenia pozwala chroni¢ srodowisko
i zasoby naturalne. Nieprawidtowa utylizacja urzgdzenia
zagrozona jest karami.

When no longer in use, this device may not be discarded with household waste.
Electronic equipment should be delivered to a specialized waste collection center.
For information on the nearest waste collection center, please contact your local
authorities. Help to protect the environment and natural resources by sustainable
recycling of this device. Improper disposal of electronic waste is subject to fines.
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Zeskanuj kod QR, aby przejs¢
na nasza strone internetowga i pobraé¢
petng instrukcje kontrolera systemu BE WAVE. d%

A Urzadzenie powinno by¢ instalowane przez wykwalifikowanych
specjalistow.
Przed przystapieniem do montazu nalezy zapoznac sig z peing instrukcja
kontrolera systemu BE WAVE.
Wprowadzanie w urzadzeniu jakichkolwiek modyfikaciji, ktore nie sa
autoryzowane przez producenta, lub dokonywanie samodzielnych
napraw skutkuje utrata uprawnien wynikajacych z gwaranciji.
Wszystkie polaczenia elektryczne nalezy wykonywac przy wylaczonym
zasilaniu.
Sterownik nalezy podigczy¢ do sieci jednofazowej zgodnie
z obowigzujacymi normami.
Nie wyjmuj sterownika z obudowy. Zamontowanie sterownika bez
obudowy lub z uszkodzong obudowg stwarza niebezpieczenstwo
porazenia pradem oraz grozi uszkodzeniem urzadzenia.
Wskazowki instalacyjne
« Sterownik powinien by¢ instalowany w pomieszczeniach zamknigtych
o normalnej wilgotno$ci powietrza.
*  Wybierajac miejsce montazu nalezy uwzgledni¢ zasigg komunikacji
radiowej.
*  Grube mury, metalowe $cianki itp. zmniejszaja zasieg sygnatu
radiowego.
«  Obwaod elektryczny, do ktérego podigczony zostanie sterownik,
powinien by¢ chroniony wtasciwym zabezpieczeniem.
«  Zainstaluj sterownik w puszce elektrycznej (puszce gtebokiej
o minimalnej $rednicy 60 mm lub puszce z kieszenig).
« Do tgczenia przewoddw uzyj ztaczek elektrycznych (kostek
ze zlgczem $Srubowym, zlgczek z zaciskiem ruchomym itp.).
« Do wejs¢ sterownika mozesz podtgczy¢ podwojny przycisk dzwonkowy
lub przetacznik zaluzjowy.
« Do podigczenia przycisku / przetgcznika uzyj przewodoéw gietkich
o przekroju 0,5-0,75 mm2.
Montaz
1. Wylacz zasilanie w obwodzie, do ktérego ma by¢ podtgczony sterownik.
Otworz puszke elektryczng, w ktérej ma zosta¢ zamontowany sterownik.
3. Wykonaj wszystkie potgczenia elektryczne (patrz petna instrukcja kontrolera
systemu BE WAVE).
4. Umiesc¢ sterownik w puszce. Przewody elektryczne powinny znalez¢ sig
za obudowa sterownika.
5. Wiacz zasilanie w obwodzie, do ktérego podtgczony jest sterownik.
6. Uruchom aplikacje Be Wave i dodaj sterownik do systemu.
Kiedy wyswietlone zostanie polecenie wigczenia urzadzenia,
nacisnij przycisk na obudowie oznaczony symbolem +.
7. Zamknij puszke.

SATEL sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
ARSC-200 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.satel.pl/ice

OTckaHupyinTe QR-koa, 4TOObLI NepenTun
Ha Hall CalT U cKayaTb MoriHoe
pyKOoBOACTBO yMHOro xaba BE WAVE. E

A YcTaHOBKa yCTPOWCTBa AOMKHA NPOM3BOAUTLCA KBANIMDMLIMPOBaHHLIMMU

cneuvanucTamu.

[lo Hayana ycTaHOBKM HEOGXOAMMO O3HAKOMUTLCSI C MOSHbIM

pykoBoACTBOM yMHoro xa6a BE WAVE.

3anpelaeTcss BHOCUTb B KOHCTPYKLIUIO YCTPOICTBA Kakue-nm6o

HeaBTOPM30BaHHbIe NPOM3BOAUTENEM U3MEHEHUS U CAMOCTOATENbHO

NPOU3BOAUTbL €ro PeMOHT, TaK Kak 3TO OJHO3Ha4YyHO C noTtepeWn

rapaHTUMHBIX NpaB.

Bce anekTpocoeAnHEHUsA AOMKHbI NPOU3BOAUTLCS TOMNBKO MpU

OTKIHOYEHHOM MEeKTPONUTaHNK.

KoHTponnep crieayeT noAknouMTh k oaHOGg:a3HoM CeTM B COOTBETCTBUM

C AeVCTBYIOLLMMM CTaHAAPTAMM.

He pocraBaiite KOHTponep U3 kopnyca. YctaHoBKa KOHTponnepa 6e3

Kopryca unu B NoBpexAeHHOM Kopryce co3aaeT PUCK yaapa TOKOM,

a TaKke rpo3uT NoBpexAeHeM yCTPOCTBa.

YkasaHusa no yctaHoBKe

*  KoHTponnep [omkeH ycTaHaBMMBATLCS B 3aKPbIThIX MOMELLEHUSX
C HOpMarbHOW BMaXHOCTbIO BO3ayXa.

« [pu BEIGOpE MecTa yCTaHOBKM CrEAyeT YUUTbIBaTb 30HY MOKPLITUS
papmocBsian.

«  TorncTble CTeHbl, METanM4YECKUEe NEPErOPOAKM 1 T. M. YMEHbLLAKOT 30HY
NOKPbITUS PAVOCBSA3N.

«  OnekTpuyeckas Lerb, kK KOTOPOW JOMKeH BbITb NOAKIIOYEH KOHTPOMNEp,
[l0/MkHa ObITb 3aLLyLLEHa COOTBETCTBYIOLLMM NPEAOXPAHUTENEM.

*  YCTaHOBWTE KOHTPOMIIEP B AMEKTPOMOHTaXHYI0 KOPOOKy (rnybokyto
KOPOGKY AnameTpoM MUHUMYM 60 MM MK ABOHYIO KOPOOKY).

«  [Insi coeavHEHNs MPOBOAOB UCTONb3YiiTE COEANHUTENBHBIE KIIEMMBbI
(KONOAKY C BUHTOBBIM 32)(MMOM, KNEMMbI C NOABWXHBIM 32XKUMOM U T. 1.).

« K BX0AaMm KoHTpornepa MoXHO NOAKIIOYUTb [ABOVHYIO 3BOHKOBYHO KHOMKY
UIu nepekroyaTenb xanosu.

«  [ns nogknioveHns KHomkv/nepekmnoyaTens ucnonb3yinte rmbkvme nposoga
¢ cevennem 0,5-0,75 mm2.

YcraHoBka

1. BbIKnounTe NUTaHWe B LENU, K KOTOPOW JOIDKEH BbiThb MOAKIHOYEH
KOHTpOnnep.

2. OTKpoiTE NEKTPOMOHTaXHYIO KOPOOKY, B KOTOPYHO yCTaHaBNMBAETCS
KOHTpOnnep.

3. BbInonHuTe Bce anekTpocoeavHEHWst (CM. MOMHOE PYKOBOACTBO
ymHoro xaba BE WAVE).

4. YcTaHOBMTE KOHTPOMNEP B KOPODKY. SreKTpryeckue NpoBoaa AOMKHbI
HaxoduUTbCS 3a KOPMYCOM KOHTponmnepa.

BxkrtounTe nuTaHre B LiEnK, K KOTOPOW MOAKIHOYEH KOHTpOInep.
Banyctute npunoxexvie Be Wave v gobaBbre KOHTpOMNEP B CUCTEMY.
Korpa otobpasntcst npocbba BKMIOUMTL YCTPOWCTBO, HXKMUTE KHOMKY
Ha Kopryce, 0603Ha4YEHHYI0 CUMBOJIOM +.

7. 3aKpouTe aneKTPOMOHTaXHYO KOPOOKY.
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Hacrosiwum komnanus SATEL sp. z 0.0. 3aABNsET, YTO TUN
papuoycTtpoincTea ARSC-200 coorBetcTBYeT [lupektuBe CoBeta EBponbi
2014/53/EU. MonHbIv TeKCT Aeknapauum o cootBeTcTBUM EC HaxoauTcs
Ha cauTe: www.satel.pl/ce

Scan the QR code to go to our website and

download the full manual of the BE WAVE
system controller. E

ﬁ The device should be installed by a qualified technician.

Prior to installation, please read carefully the full manual of the BE WAVE
system controller.

Changes, modifications or repairs not authorized by the manufacturer
shall void your rights under the warranty.

Disconnect power before making any electrical connections.
Connect the controller to a single-phase network according
to the applicable standards.

Do not remove the controller from the enclosure. Installing the controller
without enclosure or with a damaged enclosure poses a risk of electric
shock and may damage the device.

Tips for installation

The controller should be installed indoors, in spaces with normal air
humidity.

When selecting a place of installation, consider the radio communication
range.

Thick walls, metal partitions, etc. reduce the range of the radio signal.
The electrical circuit to which the controller is to be connected must have
suitable protection.

Install the controller in an electrical junction box (a deep junction box with
a diameter of at least 60 mm).

To connect the wires, use screw terminal blocks, splicing connectors, etc.
You can connect a double push-button or a roller blind switch

to the controller inputs.

To connect the push-button / switch, use flexible wires with

a cross-section of 0.5-0.75 mm2.

Installation

1.
2.
3.

UA

BipckaHyinTte QR-koa, W06 nepelTy Ha Haw

Power off the circuit to which the controller is to be connected.

Open the electrical junction box in which the controller is to be installed.
Make all the electrical connections (see the full manual of the BE WAVE
system controller).

Place the controller in the junction box. Make sure the electrical wires
are behind the controller enclosure.

Power on the circuit to which the controller is connected.

Start the Be Wave app and add the controller to the system.

When a request to turn on the device will be displayed, press the button
marked with the + symbol on the enclosure.

Close the junction box.

Hereby, SATEL sp. z o.0. declares that the radio equipment type
ARSC-200 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text

of the EU declaration of conformity is available at the following internet

address: www.satel.pl/ce

CaWT i 3aBaHTaXXUTU NOBHE KePiBHULTBO
po3ymHoro xa6a BE WAVE. E

ﬁ BcTaHOBNEHHA NPUCTPOIO NOBMHHE NPOBOAUTUCA KBarnidikoBaHUM

Bkas3iBKM Ans BCTAHOBJIEHHSA

nepcoHarnom.
o noyaTKy BCTaHOBINEHHS CIiJ 03HAOMUTMCA 3 NOBHUM KEPiBHULITBOM
po3ymHoro xa6a BE WAVE.

3a6opOoHAETLCA BHOCUMTU B KOHCTPYKLiO NMPUCTPoOlo Gyab-siki
HeaBTOPU30BaHi BUPOGHMKOM 3MiHW | CAMOCTIHO 3AiiCHIOBATH MOTO
PEMOHT, TaK 5K Lie OAHO3HAYHO 3 BTPATOIO rapaHTilHWX NpaB.

Bci enekTpo3’eAHaHHA BUKOHYIOTLCS NMLLE NMPU BiAKMOYeHOMY
XWBMEHHI.

KonTponep cnipn nin’enHati oo ogHodasHoi Mepexi 3rigHo 3 Aitounmm
cTaHpapTamu.

He picTaBaiTte koHTponep 3 kopnycy. BctaHoBneHHs KOHTponepa
6e3 Kopnycy abo 3 NOLIKO/KEHUM KOPIMYCOM CTBOPIOE PU3NK yaapy
CTPYMOM Ta NOrpoXye NOLIKOAKEHHSIM MPUCTPOIO.

KoHTponep BCTaHOBMIOETLCA B 3aKPUTUX MPUMILLIEHHSAX 3 HOPManbHOK
BOJIOFICTIO MOBITPS.

O6upatoun MicLie BCTAHOBMNEHHS, CMif 3BaXkaTu Ha AanbHICTb
papio3B’A3Ky.

TOBCTi CTiHW, MeTaneBi CTIHK 11 T. iH. 3MEHLLYIOTb AanbHICTb
pagioss’asky.

EnekTpuyHe kono, Ao skoro 6yae nia’egHaHO KOHTponep,

Mage 3axuLLaTmcs BiANoBigHUM 3anoBixHUKOM.

BcTaHoBITb KOHTPONEp B eNeKTPOMOHTaXHY KOpobky (rnmnMBoKy Kopobky
niameTpom MiHiMym 60 MM abo KOpoGKy 3 «KULLEHet».)

[Ins 3'egHaHHA NPOBOAIB BUKOPUCTOBYWTE 3'€HYBarnbHi knemm (Konoaku
3 FBUHTOBUM 3aTWUCKOM, KIEMMW 3 PyXOMUM 3aTUCKOM i T. iH.).

[lo BxopaiB KOHTpONepa MoXHa nig’eaHaTH ABiiHy A3BIHKOBY KHOMKY
abo nepemukay xantosi.

[ins nip’eaHaHHs KHOMKW/Nepemmkaya BUKOPUCTOBYITE THYYKi NpoBOAM
3 nepepizom 0,5-0,75 mm2.

BcTaHOBNEHHA

1.
2.
3.

BUMKHITb XuBRNeHHs B Koni, 40 skoro 6yae nig’egHaHo KoHTporep.
BigkpwiiTe enekTpoMOHTaxHY KOpPoOKY, B siky 6yae BCTaHOBINEHO KOHTpOnep.
MpoBexiTb BCi enekTpo3’eaHaHHs (1B. NOBHE KEPIBHULITBO pO3yMHOro xaba
BE WAVE).

BCTaHOBITb KOHTPOIEP B ENEKTPOMOHTaXHY KOPOOKY. EnekTpuuHi nposoan
NOBWHHI 3HAXOAUTUCA 3a KOPMYCOM KOHTporepa.

YBIMKHITb XXVIBNEHHS B koni, 40 sikoro 6yae nig’enHaHo KoHTporep.
3anycTiTb 3acTocyHok Be Wave Ta gogaiite koHTponep Ao cuctemu. Konm
BiioBpasnTLCA NPOXaHHs BBIMKHYTW NPUCTPIlA, HATUCHITb KHOMKY Ha KOpryCi,
03Ha4YeHy CUMBOIIOM +.

3aKpuiTe enekTPOMOHTaXHY KOPOOKy.

®ipma SATEL sp. z 0.0. 3aABnsi€, Wo pagionpuctpin ARSC-200
BignoBiaae AupekTusi 2014/53/EU. MoBHWIA TeKcT Aeknapadii
npo BiANoOBiAHICTL 3HaXoAUTLCA Ha cauTi: www.satel.pl/ce.

Scannen Sie den QR-Code, um auf unsere Website

zu gelangen und die volistandige Anleitung
des BE WAVE Controllers herunterzuladen.

ﬁ Das Gerit soll durch qualifiziertes Fachpersonal installiert werden.

Bevor Sie zur Montage des Gerites libergehen, lesen Sie bitte sorgfiltig
die volistédndige Anleitung des BE WAVE Controllers.

Eingriffe in die Konstruktion, eigenmachtige Reparaturen oder
Anderungen, die vom Hersteller nicht erlaubt sind, lassen die Garantie
entfallen.

Alle elektrischen Anschliisse sind bei abgeschalteter Stromversorgung
auszufiihren.

Die Steuerung ist an ein einphasiges Netz gemaR den geltenden
Normen anzuschlieRen.

Entfernen Sie die Steuerung nicht aus dem Gehause. Die Montage
der Steuerung ohne Gehause oder mit beschadigtem Gehause kann
zum Stromschlag und zur Beschédigung des Moduls fiihren.

Hinweise zur Installation

Montage

1.

2.
3.

IT

al sito web e scaricare il manuale completo

Die Steuerung sollte in geschlossenen Raumen mit normaler
Luftfeuchtigkeit installiert werden.

Bei der Wahl des Montageortes ist die Reichweite

der Funkkommunikation zu berlicksichtigen.

Dicke Mauer, Metallwande usw. verringern die Reichweite

des Funksignals.

Der Stromkreis, an den die Steuerung angeschlossen wird,

muss entsprechend geschiitzt werden.

Installieren Sie die Steuerung in der Hohlwanddose (einer tiefen
Hohlwanddose mit einem Mindestdurchmesser von 60 mm oder
Hohlwanddose mit seitlichem Anschlussraum).

Zum Verbinden der Leitungen verwenden Sie Schraubklemmen,
Spleilverbinder u. &.

An die Eingénge der Steuerung kénnen Sie einen Doppel-Wipptaster
oder Jalousieschalter anschlieRen.

Zum Anschluss des Tasters / Schalters verwenden Sie flexible Leiter
mit dem Querschnitt 0,5-0,75 mm2.

Schalten Sie die Stromversorgung im Stromkreis ab, an den die Steuerung
angeschlossen werden soll.

Offnen Sie die Installationsdose, in der die Steuerung montiert werden soll.
Stellen Sie alle elektrischen Verbindungen her (siehe vollstandige Anleitung
des BE WAVE Controllers).

Platzieren Sie die Steuerung in der Dose. Die elektrischen Leitungen sollen
sich hinter dem Gehause der Steuerung befinden.

Schalten Sie die Stromversorgung im Kreis ein, an den die Steuerung
angeschlossen ist.

Starten Sie die Be Wave App und fligen Sie die Steuerung dem System
hinzu. Wenn der Befehl zum Einschalten des Gerates eingeblendet wird,
driicken Sie die mit dem Symbol + gekennzeichnete Taste am Gehause.
SchlieRen Sie die Dose.

Hiermit erklart SATEL sp. z 0.0., dass der Funkanlagentyp ARSC-200
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: www.satel.pl/ce

Scansiona il QR code per accedere

del controller del sistema BE WAVE. E

ﬁ Il dispositivo deve essere installato da personale qualificato.

Prima dell'installazione, si prega di leggere attentamente il manuale
completo del controller del sistema BE WAVE.

Cambiamenti, modifiche o riparazioni non autorizzate dal fabbricante
potrebbero annullare il Vostro diritto alla garanzia.

Disconnettere I'alimentazione prima di effettuare i collegamenti elettrici.
Collegare il controller ad una rete monofase secondo le normative
in vigore.

Non rimuovere il controller dall’alloggiamento. L'installazione
del controller senza alloggiamento o con un alloggiamento danneggiato
comporta il rischio di scosse elettriche e pu6 danneggiare il dispositivo.

Consigli di installazione

Il controller deve essere installato in un locale chiuso con normali valori
di temperatura ed umidita.

Quando si sceglie la posizione d'installazione tenere presente la portata
radio nel sistema.

Mura spesse, pareti in metallo, etc. riducono la portata del segnale radio.
Il circuito di alimentazione a cui viene collegato il controller deve essere
adeguatamente protetto con un dispositivo di sicurezza.

Installare il controller in una scatola di derivazione elettrica

(es. una scatola da incasso a 3 moduli, o circolare con un diametro
minimo 60 mm).

Per collegare i fili, utilizzare connettori elettrici (morsetti a vite,
connettori a giunzione, ecc.).

E possibile collegare agli ingressi del controller un pulsante doppio

o un interruttore per tapparelle.

Per effettuare il collegamento del pulsante / interruttore, utilizzare cavi
con una sezione di 0,5-0,75 mm2.

Installazione

1.
2.
3.

Disalimentare il circuito 230 V AC a cui deve essere collegato il controller.
Aprire la scatola di derivazione in cui viene montato il controller.

Eseguire tutti i collegamenti elettrici (vedi il manuale completo del controller
del sistema BE WAVE).

Inserire il controller per tapparelle nella scatola di derivazione. | cavi elettrici
devono trovarsi dietro 'alloggiamento del controller.

Alimentare il circuito a cui & collegato il controller.

Awviare I'applicazione Be Wave e aggiungere il dispositivo al sistema.
Quando viene visualizzata la richiesta di avviare il dispositivo, premere

il pulsante contrassegnato dal simbolo + sull'involucro.

Riposizionare il coperchio.

Il fabbricante, SATEL sp. z o.0. dichiara che I'apparecchiatura radio

modello ARSC-200 e conforme alla direttiva 2014/53/EU. Il testo completo

d

ella dichiarazione di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo
Internet: www.satel.pl/ce



Scan de QR-code om naar onze website

te gaan en de volledige handleiding van

de BE WAVE systeemcontroller te downloaden.

ﬂ Het apparaat dient te worden geinstalleerd door een gekwalificeerde

technicus.

Lees voor installatie aandachtig de volledige handleiding van
de BE WAVE systeemcontroller.

Wijzigingen, modificaties of reparaties welke uitgevoerd worden
door een niet geautoriseerd persoon door de fabrikant, zal het recht
op garantie doen vervallen.

Koppel altijd de voeding los voordat u enige elektrische aansluitingen
maakt.

Sluit de controller aan op een enkel fase netwerk volgens

de toepasselijke normen.

Verwijder de controller niet uit de behuizing. Het installeren van

de controller zonder behuizing of met een beschadigde behuizing vormt

een risico op elektrische schokken en kan de module beschadigen.

Tips voor installatie

« De controller dient binnen geinstalleerd te worden, in ruimtes met een
normale luchtvochtigheid.

* Houd bij het kiezen van een installatieplaats rekening met het bereik
van de radiocommunicatie.

«  Onthoud dat dikke muren, metalen scheidingswanden, etc. het draadloze
signaal zullen reduceren.

« Het elektrische circuit waarop het apparaat dient te worden aangesloten,
behoort correct gezekerd te zijn.

« Installeer de controller in een elektrische aansluitdoos
(een diepe aansluitdoos met een diameter van minstens 60 mm).

*  Gebruik voor het aansluiten van de draden schroefklemmenblokken,
lasdoppen, enz.

« Erkan een dubbele drukknop of een rolluikschakelaar worden
aangesloten op de ingangen van de controller.

«  Gebruik draden met een doorsnede van 0,5 mm - 0,75 mm2 om
de drukknop/schakelaar aan te sluiten.

Installatie

1. Koppel de voeding af van het circuit waarop de controller aangesloten is.

2. Open de aansluitdoos (schakelaar / wcd) waar de controller in geinstalleerd
gaat worden.

3. Maak alle elektrische aansluitingen (zie de volledige handleiding
van de BE WAVE systeemcontroller).

4. Plaats de controller in de elektrische aansluitdoos. Zorg ervoor dat
de elektrische draden achter de controller zitten.

5. Zetvoeding op het circuit waarop de repeater aangesloten is.

6. Start de Be Wave-app en voeg de controller toe aan het systeem.
Wanneer er een verzoek wordt weergegeven om het apparaat in te
schakelen, drukt u op de knop met het +-symbool op de behuizing.

7. Sluit de aansluitdoos.

Hierbij verklaart SATEL sp. z 0.0. dat de draadloze apparatuur van het type
ARSC-200 voldoet aan Richtlijn 2014/53 / EU. De volledige tekst
van de EU conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende
internetadres: www.satel.pl/ce

ES

del controlador del sistema BE WAVE. E

ﬂ El dispositivo debe ser instalado por el personal cualificado.

Antes de proceder al montaje hay que familiarizarse con el manual
completo del controlador del sistema BE WAVE.

Cualquier modificacion o reparacion del dispositivo no autorizada
por el fabricante supondra la anulacién de los derechos resultantes
de la garantia.

Todas las conexiones eléctricas deben realizarse con la alimentacién
desconectada.

El controlador debe conectarse a la red monofasica segtin las normas
vigentes.

No saques el controlador de la caja. El hecho de montar el controlador

sin la caja o con la caja averiada crea el riesgo de electrocucién

y de averia del dispositivo.

Consejos de instalacion

« El controlador debe instalarse en los espacios cerrados con humedad
del aire estandar.

« Eligiendo el lugar de montaje, hay que tener en cuenta la cobertura
de radiocomunicacion.

* Los muros gruesos, las paredes de metal etc., reducen el alcance
de la sefial de radio.

« Elcircuito eléctrico con el cual se conectara el controlador,
debera estar protegido con una proteccién adecuada.

« Instala el controlador en una caja eléctrica (en una caja eléctrica
profunda de 60 mm de didmetro minimo o en una caja con bolsillo).

« Para conectar los cables usa conectores eléctricos (bloques
con conexion por tornillo, conectores con abrazadera mdvil etc.)

* Con las entradas del controlador puedes conectar una tecla doble
de campana o un interruptor de persiana.

« Para conectar la tecla/el interruptor usa los cables flexibles
de 0,5-0,75 mm2 de seccién.

Montaje

1. Desactiva la alimentacion en el circuito con el cual debe conectarse
el controlador.

2. Abre la caja elécrica en la cual debera instalarse el controlador.

3. Realiza todas las conexiones eléctricas (ver el manual completo
del controlador del sistema BE WAVE).

4. Coloca el controlador en la caja. Los cables eléctricos deben estar fuera
de la caja del controlador.

5. Activa la alimentacion en el circuito con el cual esta conectado el controlador.

6. Activa la aplicacién Be Wave y agrega el controlador al sistema. Cuando
aparezca el comando de activar el dispositivo, presiona el botén situado
en la caja identificado con el simbolo +.

7. Cierrala caja.

Por la presente, SATEL sp. z 0.0. declara que el tipo de equipo
radioeléctrico ARSC-200 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible
en la direccion Internet siguiente: www.satel.pl/ce
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Naskenovanim QR kédu prejdete na nase
webové stranky a stahnete si uplny manual
ke kontroléru systému BE WAVE. E

A Zafizeni by mél montovat kvalifikovany technik.
Pred montazi si peclivé prectéte uplny manual ke kontroléru systému

BE WAVE.

Zmény, Upravy nebo opravy neschvalené vyrobcem vedou ke ztraté

prav vyplyvajicich ze zaruky.

Pred provadénim jakychkoli elektrickych pripojeni odpojte napajeni.

Pripojte kontrolér k jednofazové siti v souladu s platnymi normami.

Nevyndavejte kontrolér z krytu. Montaz kontroléru bez krytu nebo

s poskozenym krytem predstavuje nebezpeci urazu elektrickym

proudem a muize poskodit zafizeni.

Tipy pro montaz

« Kontrolér by mél byt namontovan ve vnitfnich prostorach s normaini
relativni vihkosti vzduchu.

«  Pfi vybéru mista montéze berte v Uvahu dosah radiové komunikace.

« Silné zdi, kovové priky apod. snizuji dosah radiového signalu.

«  Elektricky obvod, ke kterému ma byt kontrolér pfipojen, musi mit
vhodnou ochranu.

« Namontujte kontrolér do elektrické montazni krabicky (hluboka montazni
krabicka o priméru alespori 60 mm).

« K pfipojeni vodi¢l pouzijte Sroubové svorkovnice, spojovaci konektory
apod.

«  Ke vstuplim kontroléru muzete pfipojit dvojité tlacitko nebo roletovy
spinac.

« K pfipojeni tla¢itka/spinace pouZijte ohebné vodice
o prifezu 0,5-0,75 mm2.

Montaz

1. Vypnéte obvod, ke kterému ma byt kontrolér pripojen.

2. Otevrete elektrickou montazni krabicku, ve které ma byt kontrolér
nainstalovan.

3. Provedte v8echna elektricka pfipojeni (viz Gplny manual ke kontroléru
systému BE WAVE).

4. Umistéte kontrolér do elektrické montazni krabicky. Ujistéte se, Ze elektrické
vodice jsou za krytem kontroléru.

5. Zapnéte napajeni obvodu, ke kterému je kontrolér pfipojen.

6. Spustte aplikaci Be Wave a pridejte kontrolér do systému. Az se zobrazi
vyzva k zapnuti zafizeni, stisknéte tlagitko oznacené symbolem + na krytu.

7. Zavrete elektrickou montazni krabicku.

Timto, spolec¢nost SATEL s.r.o. deklaruje, Ze radiové zafizeni ARSC-200
je ve shodé s pozadavky a spliuje dalSi pfisluSna opatreni podle
smérnice 2014/53/EU. Prohlaseni o shodé Ize nalézt na www.satel.pl/ce

HU

A QR-kéd beszkennelésével lIépjen

be a weboldalunkra, és téltse le a BE WAVE
rendszervezérlo teljes kézikonyvét.

A Az eszkozt kizarolag szakképzett személy telepitheti.
Telepités elott kérjiik, olvassa el figyelmesen a BE WAVE rendszervezérlé

teljes kézikonyvét.

A gyarto altal nem engedélyezett valtoztatasok, moédositasok vagy

javitasok érvénytelenitik az On garancialis jogait.

Barmilyen elektromos csatlakoztatas el6tt kapcsolja le az eszkdz

tapellatasat.

A vezérlét a vonatkozé szabvanyoknak megfeleléen egyfazisu

halézathoz csatlakoztassa.

Ne vegye ki a vezérl6t a hazbol. A vezérl6 sériilt vagy hianyzé burkolattal

torténd beszerelése aramiités veszélyével jar, és karosithatja az eszkozt.

Tippek a telepitéshez

*  Avezérlét beltérben, normal paratartalmu helyiségben kell felszerelni.

« Atelepitési hely kivalasztasakor vegye figyelembe a radiés
kommunikacios hatétavolsagot.

* Avastag falak, fém valaszfalak stb. csdkkentik a radiojel hatétavolsagat.

*  Avezérl csatlakoztatasahoz kivalasztott elektromos aramkérnek
megfeleld védelemmel kell rendelkeznie.

« Szerelje be a vezérl6t egy elektromos kétédobozba
(mély, legalabb 60 mm atméréji kétédoboz).

*  Avezetékek csatlakoztatdsahoz hasznaljon sorkapcsokat,
gyorscsatlakozokat stb.

* Avezérl6 bemeneteire kettés nyomégomb vagy redénykapcsold
csatlakoztathato.

* Anyomoégomb / kapcsol6 csatlakoztatasahoz 0,5-0,75 mm2
keresztmetszet(, hajlékony vezetékeket hasznaljon.

Telepités

1. Kapcsolja ki a vezérld csatlakoztatdsahoz kivalasztott elektromos aramkort.

2. Nyissa ki a vezérl6 beépitésére kivalasztott elektromos kétédobozt.

3. Készitse el az dsszes elektromos csatlakozast (lasd a BE WAVE
rendszervezérl teljes kézikonyvét).

4. Helyezze a vezérlét a kétddobozba. Gy6z6djon meg réla,
hogy az elektromos vezetékek a vezérld burkolata mogott vannak.

5. Kapcsolja be a vezérld elektromos aramkorét.

6. Inditsa el a BE WAVE alkalmazast, és adja hozza a vezérl6t a rendszerhez.
Amikor megjelenik az eszkdz bekapcsolasara vonatkozo kérés, nyomja
meg a hazon lévé + szimbolummal jeldlt gombot.

7. Zarja be a kétédobozt.

A SATEL sp. z o.0. kijelenti, hogy az ARSC-200 tipusu radiéberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat
teljes szovege a kovetkez6 weboldalon érhet6 el: www.satel.pl/ce
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Po naskenovani QR kédu nastane prechod na nasu
internetovu stranku, z ktorej bude mozné stiahnut’

uplnt prirucku kontroléra systému BE WAVE. E

ﬁ Zariadenie musi byt’ inStalované kvalifikovanymi odbornikmi.

Pred montazou sa oboznamte s Gplnou verziou manualu kontroléra
systému BE WAVE.

Vykonavanie akychkolvek zmien, ktoré nie s autorizované vyrobcom,
alebo vykonavanie oprav znamena stratu zaruky na zariadenie.
Vsetky elektrické prepojenia musia byt vykonané pri vypnutom napajani.
Ovladac¢ musi byt pripojeny do jednofazovej siete, zhodne s platnymi
predpismi.

Ovladac sa nesmie vyberat’z krytu. Namontovanie ovladaca bez krytu,
alebo s poskodenym krytom, vytvara nebezpecenstvo trazu elektrickym
pridom alebo poskodenia zariadenia.

Zasady instalacie

Ovlada¢ musi byt instalovany v uzatvorenych miestnostiach,
s normalnou vihkostou ovzdusia.

Pri vybere miesta montaze treba zohladnit dosah radiovej komunikacie.

Hrubé mury, kovové platne a podobne, zmens$uju dosah radiového
signalu.

Elektricky obvod, na ktory bude pripojeny ovlada¢, musi byt chraneny
zodpovedajlcim zabezpedenim.

Nainstalovat' ovlada¢ do elektrickej krabicky (hlbokej, s minimalinym
priemerom 60 mm).

Na prepojenie vodiov pouzit elektrické spojky (spojky so skrutkami
alebo so zacvaknutim, a pod.).

Na vstupy ovladaca je mozné pripojit dvojité tlacidlo, alebo spina¢
pre zaluzie.

Na pripojenie tlacidla / prepinaca, treba pouZzit vodice s priemerom
0,5-0,75 mm2.

Montaz

1.
2.
3.

V obvode, v ktorom ma byt pripojeny ovlada¢, vypnut napajanie.
Otvorit' inStalacnu krabicku, do ktorej ma byt oviadda¢ namontovany.
Vykonat véetky elektrické prepojenia (pozri Uplnu prirucku kontroléra
systému BE WAVE).

Umiestnit oviadac do krabicky. Elektrické vodi¢e sa musia nachadzat
za krytom ovladaca.

V obvode, do ktorého je pripojeny oviadag, zapnut napajanie.
Spustit aplikaciu Be Wave, a pridat oviada¢ so systému.

Ked sa zobrazi prikaz na spustenie zariadenia, stlacit tlacidlo

na kryte oznacené symbolom +.

Zatvorit krabicku.

SATEL sp. z o.0. tymto vyhlasuije, Ze typ radiového zariadenia ARSC-200
je zhodny s nariadenim 2014/53/EU. Uplny text vyhlasenia o zhode
je dostupny na internetovej adrese: www.satel.pl/ce
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CkaHupanTe QR koAa, 3a Aa oTuaeTe Ha HaWUA
yeGcaiT U Aa U3Ternute NbLIAHOTO PHLKOBOACTBO

ﬂ YcTpoiicTBOTO TpAGBa Aa Ce MHCTanMpa oT KBanuguLumpaH TeXHUK.

Mpeav MHCTanauusATa NpoyeTeTe BHUMATENHO MbITHOTO PHKOBOACTBO
Ha cucTeMHus koHTponep BE WAVE.

MpomeHuTe, MoaucUKaLMKUTE UNKU PEMOHTUTE, KOMTO He Ca pa3peLLeHn
OT NPOMU3BOANTENS, BOAAT A0 OTNajaHe Ha npaBaTa B1 No rapaHumsTa.
WU3knioveTe 3axpaHBaHeTo, Npeaun Aa nNpaBuTe KakBUTO U Aa 6uno
eNeKTPUYeCKU BPb3KU.

CBbpxeTe KOHTponepa KbM eHoha3Ha Mpexa B CbOTBETCTBUE
C NPUINOXUMUTE CTaHAAPTH.

He nssaxpaiite koHTponepa ot kopnyca. UHcTanupaHeTo Ha KoHTponepa
6e3 Kopnyc Unu ¢ NoBpeAeH Kopnyc Cb3faBa PUCK OT TOKOB yaap
1 MOXe [ia NoBpeav YCTPOMCTBOTO.

CbBeTU 3a MOHTaX

KoHTponepsT TpsibBa Aa ce MHcTanupa Ha 3akpuTto, B MOMELLEHUSI
C HOpMarHa BnaXHOCT Ha Bb3ayxa.

Mpu n3bopa Ha MACTO 3a MHCTanupaHe B3emeTe npeasua obxsata
Ha pagvoBpb3kaTa.

[ebennte cTeHn, MeTanHUTE Nperpaau v ap. Hamansieat obxearta
Ha pagvocurHana.

EnektpuyeckaTa Bepura, KbM KOSITO Le 6bae CBbp3aH KOHTPONEep®HT,
TpsibBa fa MMa NoaxoAsLLa 3alumTa.

MoHTupaliTe KOHTpONepa B enekTpuyecka pasknoHUTenHa KyTus
(abnboka pasknoHUTenHa KyTus ¢ AnameTbp Han-manko 60 mm).
3a cBbp3BaHe Ha NPOBOAHULMTE W3MON3BaNTE BUHTOBW KIEMHU
6roKkoBe, CbeVHUTENW 3a CHaXXaaHe U ap.

KbM BXxofoBeTe Ha KOHTpornepa MoXeTe fja CBbpXeTe ABOeH OyToH
VNN POneTeH NpeBKoYBaTen.

3a na cebpxkeTe ByToHa/NpeBKNoYBaTenNs, U3Non3BaliTe rBKaBu
npoBoAHNLM cbC cedenne 0,5-0,75 mm2.

MoHTax

1.

2.

W3krioyeTe 3axpaHBaHETO Ha Bepurata, kbM KOSITO Liie Gbae cBbpaaH
KOHTPONEPbT.

OTBopeTe enekTpuyeckata pasknoHUTENHa KyTisi, B KOSITO LLE Ce MOHTUpa
KOHTPOMepbT.

HanpageTe B4k enekTpruyecky Bpb3ku (BUXKTE MbIIHOTO PKOBOACTBO
3a eKcnnoartaums Ha KoHTporepa Ha cuctemata BE WAVE).

MocTaBeTe KOHTPONEpa B pasKNoHUTENHATa KyTus. YBepeTe ce,

Ye eneKkTpU4eckMTe NPOBOAHMLM Ca 334 KyTUsiTa Ha KOHTponepa.

BknitoyeTe 3axpaHBaHETO BbB BepUrara, KbM KOATO € CBbp3aH KOHTPONepbT.

CrapTupaiite npunoxeHueto Be Wave 1 gobaBeTe KoHTponepa kbm
cucTemara. Korato Ha Avcnnest Lue ce nosiBu UCkaHe 3a BKIKoYBaHe
Ha YCTPOWCTBOTO, HaTUCHeTe GyToHa, 0603HaueH

CbC CMBONIa + BbPXY kopryca.

3aTBopeTe pasKioHUTENHaTa KyTus.

C HacTosiwoto SATEL sp. z 0.0. Aeknapupa, Ye paauoobopyaBaHeTo
T1n ARSC-200 e B chotBeTcTBUE € [InpekTuBa 2014/53/EC. MbnHusaT
TekcT Ha EC peknapauvsiTta 3a CbOTBETCTBUE € AOCTLIEH Ha creaHus
MHTepHeT agpec: www.satel.pl/ce
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Scannez le code QR pour accéder a notre
site et télécharger la notice compléte
du contréleur du systéme BE WAVE. E

A Le dispositif doit étre installé par un personnel qualifié.

Il est important de lire la notice compléte du contréleur du systéme

BE WAVE avant de procéder a I'installation.

Toute modification du dispositif et les réparations effectuées sans

I'accord préalable du fabricant donnent lieu a la perte des droits

de garantie.

Avant d’effectuer tous raccordements électriques, mettez le systéme

d’alarme hors tension.

Connectez le contrdleur a un réseau monophasé conformément

aux normes en vigueur.

Ne retirez pas le contréleur du boitier. L'installation du contréleur

sans le boitier ou avec un boitier endommagé présente un risque

d’électrocution et peut abimer le dispositif.

Conseils d’installation

* Le contréleur doit étre installé a I'intérieur des locaux ou I'humidité
de 'air est normale.

« |l estimportant de tenir compte de la portée de la communication radio
lors du choix du lieu d’installation.

« Des murs épais, des cloisons métalliques, etc. réduisent la portée
du signal radio.

« |l est nécessaire de protéger adéquatement le circuit électrique auquel
sera raccordé le controleur.

« Installez le controéleur dans une boite électrique de dérivation (une boite
de dérivation profonde d’un diamétre d’au moins 60 mm ou une boite
avec poche).

+ Enraccordant les fils, utilisez des borniers a vis, des connecteurs
d’épissure, etc.

« |l est possible de raccorder un double bouton-poussoir ou un interrupteur
de stores aux entrées du controleur.

« Pour raccorder le bouton-poussoir / interrupteur, utilisez des fils flexibles
d’une section de 0,5 a 0,75 mm2.

Installation

1. Mettez hors tension le circuit auquel sera raccordé le contréleur.

2. Ouvrez la boite électrique de dérivation dans laquelle le controleur
sera installé.

3. Effectuez toutes les connexions électriques (voir la notice compléte
du controleur du systeme BE WAVE).

4. Placez le contréleur dans la boite. Assurez-vous que les fils électriques
se trouvent a I'extérieur du boitier du controleur.

5. Remettez sous tension le circuit auquel le contrleur est raccordé.

6. Activez I'application Be Wave et ajoutez le contréleur au systéme.

Appuyez sur le bouton marqué du symbole + sur le bottier, lorsqu’'une
demande de mise en marche de 'appareil s'affiche.

7. Refermez la boite de dérivation.

La société, SATEL sp. z 0.0., déclare que I'’équipement radioélectrique
de type ARSC-200 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet
de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet
suivante : www.satel.pl/ce
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Skenirajte QR kod da biste otisli na nasu
veb stranicu i preuzeli kompletan priru¢nik

A Uredaj treba da instalira kvalifikovani tehnicar.
Pre instalacije, molimo vas pazljivo procitajte ceo priruénik BE WAVE

sistema kontrolera.

Promene, modifikacije ili popravke koje nisu odobrene od strane

proizvodaca ponistice vasa prava prema garanciji.

Iskljucite napajanje pre nego Sto napravite bilo kakve elektricne veze.

Povezite kontroler sa jednofaznom mrezom prema vaze¢im standardima.

Nemojte uklanjati kontroler iz ku¢ista. Instaliranje kontrolera bez kucista

ili sa oSte¢enim kucisStem moze predstavljati rizik od elektricnog udara

i moze ostetiti uredaj.

Tips for installation

« Kontroler treba instalirati unutra, u prostorijama sa normalnom vlagom
vazduh.

« Prilikom izbora mesta instalacije, razmotrite opseg radio komunikacije.

« Debele zidove, metalne pregrade, itd. smanjuju opseg radio signala.

«  Elektriéni krug na koji ¢e se kontroler povezivati mora imati odgovaraju¢u
zastitu.

« Instalirajte kontroler u elektriénu kutiju (duboku kutiju sa pre¢nikom
od barem 60 mm).

* Zapovezivanje Zica koristite vijcane stezaljke, spojne konektore, itd.

* Mozete povezati dvostruki taster ili prekida¢ za roletnu sa ulazima
kontrolera.

« Zapovezivanje tastera / prekidaca koristite fleksibilne Zice sa popre¢nim
presekom od 0,5 do 0,75 mm2.

Instalacija

1. Iskljucite napajanje kruga na koji ¢e se kontroler povez.

2. Otvorite elektricnu kutiju u koju ¢e se instalirati kontroler.

3. Napravite sve elektricne veze (videti puni prirucnik BE WAVE sistema
kontrolera).

4. Postavite kontroler u elektricnu kutiju. Pazite da su elektricne Zice iza kucista
kontrolera.

5. Ukljucite napajanje kruga na koji je kontroler povezan.

6. Pokrenite Be Wave aplikaciju i dodajte kontroler u sistem.

Kada se prikaze zahtev za uklju€ivanje uredaja, pritisnite
dugme oznacgeno simbolom + na kucéistu.
7. Zatvorite elektriénu kutiju.

Ovim putem, SATEL sp. z 0.0. objavljuje da je radio oprema
tipa ARSC-200 u skladu sa Direktivom 2014/53/EU. Potpuni tekst EU
deklaracije o usaglasenosti dostupan je na sledecoj internet adresi:

www.satel.pl/ice



